SURTEK 122270

Odometro Manual
Measuring Wheel

PARAMETROS PRINCIPALES MAIN PARAMETERS

¢ Rango de medicion: 0-9999.9 m Measurement Range: 0-9999.9 m

¢ Exactitud de la medida: frecuencia del +0.2% ¢ Measurement Accuracy: +0.2%frequency
¢ Diametro de la rueda: 12" (304.8 mm) ¢ Wheel Diameter: 12" (304.8 mm)

¢ Longitud del producto desplegado: 1080 mm ¢ Extended Length: 1080 mm

¢ Longitud del producto plegado: 550 mm Folded Length: 550 mm

* Peso neto: 1.8kg Net Weight: 1.8kg

INSTRUCCIONES DE USO USE INSTRUCTIONS

1 Ajuste de longitud del vastago. Uso de 1 Use of folding stem: To deploy the stem,
vastago plegable: Para desplegar el vastago, must extend the stem upper part until
deberéa extender la parte superior del aligning it, secure the metallic clasp in the
vastago hasta alinearlo, sujete el broche union of the stem.

metalico de la unién del vastago.

2 Counter reset: press the reset button found
Reinicio de contador. Presionar el botén de beside the counter or the other one, in the
reinicio que se encuentra junto al contador o handle.
el ubicado en el mango.

N

3 Steps to measuring.

3 Pasos de medicion. * Adjust the stem to the desired length.
¢ Despliegue el vastago. * Reset the counter.
o Restablezca el contador. ¢ Put the wheel pointer on the measure
¢ Coloque el puntero de la rueda en el inicio start. Hold the handle and thrust to begin
de la medicion. Sostenga el mango y the measuring. Continue driving the
empuje para comenzar la medicion. odometer until the finish point measure.
Continde empujando el odémetro hasta el Do the read of the measurement.

punto final de la medicion. Realice la
lectura del contador.

Péliza de garantia. Este producto esta garantizado por URREA HERRAMIENTAS PROFESIONALES, S.A. DE C.V.,

km 11,5 Carr. A El Castillo, 45680 El Salto, Jalisco. UHP900402Q29, Teléfono 01 33 3208-7900 contra defectos de
fabricacion y mano de obra con su reposicion o reparacion sin cargo por el periodo de 10 afios. Para hacer efectiva esta
garantia, debera presentar el producto acompafiado de su comprobante de compra en el lugar de adquisicion del
producto o en el domicilio de nuestra planta mismo que se menciona en el primer parrafo de esta garantia. En caso de
que el producto requiera de partes o refacciones acuda a nuestros distribuidores autorizados. Los gastos que se deriven
para el cumplimiento de esta garantia seran cubiertos por Urrea Herramientas Profesionales, S.A. de C.V. Esta garantia
no sera efectiva en los siguientes casos: a).- Cuando la herramienta se haya utilizado en condiciones distintas a las
normales. b).- Cuando el producto hubiera sido alterado de su composicion original o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante o importador respectivo.
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